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دوازده گفتار از آن جناب درباره ی شیعه

رُ 
ْ
، فَجَرَى ذِك رَُاسَانِِّ

ْ
هَاشِمِِّ ال

ْ
ال مَنصُْورِ 

ْ
ال ، قَالَ: كُنَّا عِندَْ  جَُندِْيُّ

ْ
ناَ هَاشِمُ بْنُ عُبَيدٍْ ال خْبََ

َ
أ  . ۱

َيتِْ مَنْ إِذَا 
ْ

هْلِ ال
َ
باَ بكَْرٍ وَعُمَرَ، وَلكَِنَّ شِيعَةَ أ

َ
َيتِْ مَنْ يسَُبُّ أ

ْ
هْلِ ال

َ
يعَةِ، فَقَالَ: ليَسَْ شِيعَةُ أ الشِّ

خَرَ، ثُمَّ قَالَ: قَالَ 
ْ

ي هُوَ مِنهُْمْ وَترََكَ ال ِ
َّ

 ال
َ

خَرُ مِنْ غَيِْهِمْ، مَالَ إِل
ْ

حَدُهُمَا مِنهُْمْ وَال
َ
 رجَُليَِْ أ

َ
دُعَِ إِل

. حَقُّ
َ
هْلُ بيَتِْ أ

َ
هُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ: اللَّهُمَّ أ هِ صَلَّ اللَّ رسَُولُ اللَّ

ترجمه ی گفتار:
هاشم بن عُبید خُجندی ما را خبر داد، گفت: نزد منصور هاشمی خراسانی بودیم که سخن از 
شیعه به میان آمد، پس فرمود: شیعه ی اهل بیت کسی نیست که به ابو بکر و عمر اهانت می کند، 
بل شیعه ی اهل بیت کسی است که هرگاه به سوی دو مرد فرا خوانده می شود که یکی از آن دو از 
اهل بیت و دیگری از غیر آنان است، به مردی می گراید که از آنان است و دیگری را وا می گذارد. 
سپس فرمود: رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم فرمود: خداوندا! اهل بیت من أحق هستند.

هْلِ 
َ
مَنصُْورَ يَقُولُ: مَنْ لمَْ يكَُنْ مِنْ شِيعَةِ أ

ْ
، قَالَ: سَمِعْتُ ال وَاريُِّ بَْ دٍ السَّ ناَ صَالِحُ بْنُ مُمََّ خْبََ

َ
۲ . أ

ءِ 
َ

َيتِْ هَؤُل
ْ

هْلِ ال
َ
أ نَّ شِيعَةَ 

َ
أ لعََلَّكَ ترََى  قَالَ:  رَاجِعُونَ!  هِْ 

َ
إِل ا 

وَإنَِّ هِ  لِلَّ إِنَّا 
فَ تُ: 

ْ
قُل فَقَدْ هَلكََ،  َيتِْ 

ْ
ال

هْلِ 
َ
أ شِيعَةَ  وَلكَِنَّ  شِيعَتَهُمْ،  ءِ 

َ
هَؤُل نْ يكَُونَ 

َ
أ َيتِْ 

ْ
ال هْلِ 

َ
أ قَدْرَ  هُ  اللَّ مَ  قَدْ عَظَّ هِ،  وَاللَّ  

َ
غَوغَْءُ؟! ل

ْ
ال

عَنَهُمْ عََ عَدُوِّهِمْ.
َ
َيتِْ مَنْ أ

ْ
ال

ترجمه ی گفتار:
صالح بن محمّد سبزواری ما را خبر داد، گفت: شنیدم منصور می فرماید: هر کس از شیعه ی 
اهل بیت نباشد، هلاک شده است، گفتم: پس إنا لله و إنا إلیه راجعون! فرمود: شاید می پنداری 

بسم الله الرحمن الرحیم
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که شیعه ی اهل بیت، این غوغاگران هستند؟! نه به خدا سوگند، خدا منزلت اهل بیت را بزرگ تر 
از آن قرار داده است که اینان شیعه ی آنان باشند، ولی شیعه ی اهل بیت کسی است که آنان را در 

برابر دشمنشان یاری می کند.

هْلِ 
َ
مَنصُْورَ يَقُولُ: مَنْ لمَْ يكَُنْ مِنْ شِيعَةِ أ

ْ
، قَالَ: سَمِعْتُ ال هْرَانُِّ قَاسِمِ الطِّ

ْ
سََنُ بْنُ ال

ْ
ناَ ال خْبََ

َ
۳ . أ

يعَةِ؟! فَقَالَ: لعََلَّكَ ترََى  حَدٍ مَا لقَِيتَ مِنَ الشِّ
َ
يعَةُ؟! وَهَلْ لقَِيتَ مِنْ أ تُ: الشِّ

ْ
َيتِْ فَليَسَْ بمُِؤْمِنٍ، قُل

ْ
ال

َيتِْ 
ْ

هْلِ ال
َ
 قَطِيعٌ مِنَ الثَّعَالِبِ؟! إِنَّمَا شِيعَةُ أ

َّ
فْلةَُ إِل ءِ السَّ

َ
هِ، وَهَلْ هَؤُل  وَاللَّ

َ
فْلةََ؟! ل ءِ السَّ

َ
رِيدُ هَؤُل

ُ
نِّ أ

َ
أ

َيتِْ.
ْ

هْلِ ال
َ
مَنْ إِذَا صَارَ النَّاسُ حِزْبَيِْ دَخَلَ فِ حِزْبِ أ

ترجمه ی گفتار:
حسن بن قاسم طهرانی ما را خبر داد، گفت: شنیدم منصور می فرماید: هر کس از شیعه ی اهل 
بیت نباشد، مؤمن نیست، گفتم: شیعه؟! و آیا از احدی دیده ای آزاری را که از شیعه دیده ای؟! 
پس فرمود: شاید پنداشته ای که مقصود من این فرومایگان هستند؟! نه به خدا سوگند، آیا این 
فرومایگان چیزی جز گله ی روباه هایند؟! هرآینه شیعه ی اهل بیت کسی است که هرگاه مردم دو 

دسته می شوند، به دسته ی اهل بیت می پیوندد1.

َيتِْ 
ْ

ال هْلِ 
َ
أ شِيعَةُ  ليَسَْ  يَقُولُ:  مَنصُْورَ 

ْ
ال سَمِعْتُ  قَالَ:   ، امْغَانُِّ الدَّ إِسْمَاعِيلَ  بْنُ   ُّ عَِ ناَ  خْبََ

َ
أ  .  ۴

 
َ

إِل دُعَِ  إِذَا  مَنْ  َيتِْ 
ْ

ال هْلِ 
َ
أ شِيعَةَ  وَلكَِنَّ  لَةِ،  الصَّ يدََيهِْ فِ  وَيُرسِْلُ  وضُُوءِ 

ْ
ال فِ  يَمْسَحُ رجِْليَهِْ  مَنْ 

ليَسَْ 
َ
تُ: أ

ْ
لَةِ، قُل وضُُوءِ وَقَبَضَ يدََيهِْ فِ الصَّ

ْ
جَابَ وَإنِْ غَسَلَ رجِْليَهِْ فِ ال

َ
هُ أ إِمَامٍ عَدِلٍ مِنهُْمْ لَِنصَُْ

ءِ 
َ

 يَعْصِيهِمْ هَؤُل
َ

ل
َ
بََ مِنهُْمَا! أ

ْ
ك

َ
َّ نَظَرَ مُغْضَبٍ، فَقَالَ: يطُِيعُهُمْ فِ أ َيتِْ فِيهِمَا؟! فَنَظَرَ إِلَ

ْ
هْلَ ال

َ
يَعْصِ أ

ةُ رجَِالٍ يَعْرِفوُنَ مَا كَنَ عَليَهِْ  نْ يكَُونَ فِيهِمْ عَشََ
َ
هِ لوَدََدْتُ أ يعَةَ؟! وَاللَّ ءٍ -يَعْنِ الشِّ مُخْتَالوُنَ فِ شَْ

ْ
ال

 
َ

لَةِ، ثُمَّ إِذَا دُعُوا إِل يدِْيَهُمْ فِ الصَّ
َ
وضُُوءِ وَيُرسِْلوُنَ أ

ْ
رجُْلهَُمْ فِ ال

َ
َيتِْ وَيُطِيعُونَهُمْ! يَمْسَحُونَ أ

ْ
هْلُ ال

َ
أ

 
َ

هُمْ يَتَمَتَّعُونَ باِلنِّسَاءِ؟! ل نَّ
َ
نََّةَ بأِ

ْ
نْ يدَْخُلوُا ال

َ
يَطْمَعُونَ أ

َ
وهُ إِذَا هُمْ يَنكُْصُونَ! أ إِمَامٍ عَدِلٍ مِنهُْمْ لَِنصُُْ

َيتِْ!
ْ

هْلِ ال
َ
ءِ شِيعَةَ أ

َ
هِ، ليَسَْ هَؤُل وَاللَّ

ترجمه ی گفتار:
علی بن اسماعیل دامغانی ما را خبر داد، گفت: شنیدم منصور می فرماید: شیعه ی اهل بیت 
کسی نیست که پاهایش را در وضو مسح می کند و دستانش را در نماز می اندازد، بل شیعه ی اهل 
یاری اش کند، اجابت  تا  آنان دعوت می شود  از  امامی عادل  به سوی  بیت کسی است که هرگاه 
می کند، اگرچه پاهایش را در وضو بشوید و دستانش را در نماز بگیرد، گفتم: آیا نه این است که 

1 . برای درک بهتر این فقرات بسیار مهم، به پرسش و پاسخ ۲۵۷ مراجعه کنید.

https://www.alkhorasani.com/fa/content/8433/
https://www.alkhorasani.com/fa/content/8433/
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اهل بیت را در این دو نافرمانی می کند؟! پس نگاهی از روی خشم به من افکند و فرمود: آنان را 
در چیزی بزرگ تر از این دو فرمان می برد! آیا این خودپسندان -یعنی شیعیان- آنان را در چیزی 
نافرمانی نمی کنند؟! به خدا سوگند دوست داشتم که در میانشان ده مرد باشند که بدانند اهل 
بیت بر چه چیزی بودند و آنان را فرمان برند! پاهایشان را در وضو مسح می کنند و دستانشان را در 
نماز می اندازند، ولی چون به سوی امامی عادل از آنان دعوت می شوند تا یاری اش کنند، آن گاه 
روی می گردانند! آیا طمع دارند که به بهشت درآیند به این دلیل که زنان را متعه می کنند؟! نه به 

خدا سوگند، اینان شیعه ی اهل بیت نیستند!

وفِيَّةَ  لفَِيَّةَ وَالصُّ نَّةَ وَالسَّ يعَةَ وَالسُّ مَنصُْورِ: إِنَّا نكَُلِّمُ الشِّ
ْ
تُ للِ

ْ
ناَ ذَاكِرُ بْنُ مَعْرُوفٍ، قَالَ: قُل خْبََ

َ
۵ . أ

 
َ
سْوَأ

َ
أ  

َ
وَل دَباً، 

َ
أ قَلَّ 

َ
أ  

َ
وَل عَقْلً،  ضْعَفَ 

َ
أ فِيهِمْ  دُ  ِ

َ
ن  

َ
وَل النَّاسِ  صْنَافِ 

َ
أ مِنْ  صِنفٍْ  وَكَُّ  قُرْآنِيَّةَ 

ْ
وَال

فَنَكَسَ  يعَةِ!  المِِيَ مِنَ الشِّ ةً للِظَّ شَدَّ عَدَاوَةً لكََ وَمَودََّ
َ
أ  

َ
بُهْتاَناً، وَل بََ 

ْ
ك

َ
أ  

َ
ثََ كِذْباً، وَل

ْ
ك

َ
أ  

َ
قًا، وَل

ْ
خُل

يعَةِ مَا كَنَ  مْرِ الشِّ
َ
َوْمَ مِنْ أ ُبدِْيَنَّ الْ

َ
تُ فِ نَفْسِ: ل

ْ
سَهُ وَظَهَرَ فِ وجَْهِهِ حُزْنٌ عَظِيمٌ، فَقُل

ْ
مَنصُْورُ رَأ

ْ
ال

هُ- وَهَنوُا وضََعُفُوا  ا قُتِلَ -رحََِهُ اللَّ ٌّ فِيهِمْ، فَلمََّ يعَةِ مَاَسِنُ كَثِيَةٌ مَا دَامَ عَِ يَْفَ! فَقَالَ: كَنَ فِ الشِّ
 اثْنَانِ، وَكَناَ يَُبِّبَانهِِمْ 

َّ
فُسُوقُ حَتَّ لمَْ يَبقَْ مِنْ مَاَسِنِهِمْ إِل

ْ
مَانُِّ وشََاعَ فِيهِمُ ال

َ ْ
تْهُمُ ال وَاسْتَكَنوُا وغََرَّ

كِتمَْانِ، فَكُنَّا نصَْبُِ 
ْ
َيتِْ وَمُدَارَاةُ النَّاسِ باِل

ْ
هْلِ ال

َ
يةَِ لِ

َ
وِل

ْ
هِمْ، وَهُمَا إِخْلَصُ ال ةِ قَبَائِِ نْاَ مَعَ كَثَْ

َ
إِل

مَاَسِنُهُمْ  ذَهَبَتْ  ةُ،  فَتَْ
ْ
ال وَطَالتَِ  غَيبَْةُ 

ْ
ال وَقَعَتِ  ا  فَلمََّ لهَُمْ،  هُ  اللَّ يَغْفِرُ  وَنَقُولُ  جْلِهِمَا 

َ
لِ هِمْ  قَبَائِِ عََ 

ثاَمَ! فَهُمُ 
ْ

ِدَعَ وَال
ْ

توُرَ وَيَقْتَحِمُونَ ال ئجَِ وَيَهْتِكُونَ السُّ
َ

وَل
ْ
كُُّهَا وَبَقِيَتْ قَبَائُِهُمْ! فَصَارُوا يَتَّخِذُونَ ال

رضِْ مِنْ فَوْقِ 
َ ْ
لمَُاتِ وسََقَطُوا عََ ال  الظُّ

َ
هُ طَائفَِةً خَرجَُوا مِنَ النُّورِ إِل  خَيَْ فِيهِ! فَقَاتلََ اللَّ

َ
َوْمَ شٌَّ ل الْ
مَاوَاتِ! السَّ

ترجمه ی گفتار:
و  سلفی ها  و  سنّت  اهل  و  شیعه  با  ما  گفتم:  منصور  به  گفت:  داد،  خبر  را  ما  معروف  بن  ذاکر 
را  کسی  آن ها  میان  در  ولی  می کنیم،  گفتگو  مردم  اصناف  از  صنفی  هر  و  قرآنی ها  و  صوفی ها 
نمی یابیم که از شیعه، عقلی ضعیف تر و ادبی کمتر و اخلاقی بدتر و دروغی بیشتر و تهمتی بزرگ تر 
و عداوتی شدیدتر نسبت به تو و گرایشی شدیدتر نسبت به ظالمان داشته باشد! پس منصور سرش 
را به زیر افکند و در رویش غمی عظیم نمایان شد، پس با خود گفتم: امروز درباره ی شیعه چیزی 
را آشکار می کند که تا کنون پوشیده بود! پس فرمود: در شیعه خوبی های فراوانی وجود داشت تا 
هنگامی که علی در میانشان بود، پس چون او که خداوند رحمتش کند کشته شد، سست شدند 
و ضعیف گشتند و فرو ریختند و آرزوها فریبشان داد و فسق در میانشان شیوع یافت، تا اینکه از 
خوبی هاشان جز دو چیز باقی نماند و آن دو چیز، آنان را با همه ی بدی هاشان نزد ما محبوب می کرد 
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و آن دو چیز، منحصر ساختن ولایت به اهل بیت و مدارا کردن با مردم از طریق کتمان بود. پس ما 
به خاطر این دو چیز بر بدی های آنان صبر می کردیم و می گفتیم که خداوند آنان را می بخشاید. 
پس چون غیبت واقع شد و فترت به درازا کشید، خوبی های آنان از بین رفت و بدی هاشان باقی 
ماند! پس به کسانی تبدیل شدند که پیشوایان گوناگون می گیرند و پرده ها را می درند و در بدعت ها 
و گناهان فرو می روند! پس امروز آنان شرّی هستند که هیچ خیری در آن نیست! خداوند بکشد 

گروهی را که از نور به تاریکی درآمدند و از بالای آسمان ها به زمین افتادند!

فَاعِ يزَْعُمُونَ 
َ ْ
ءِ ال

َ
مَنصُْورَ يَقُولُ: إِنَّ هَؤُل

ْ
، قَالَ: سَمِعْتُ ال بَيُِّ هِ بْنُ حَبِيبٍ الطَّ ناَ عَبدُْ اللَّ خْبََ

َ
۶ . أ

ٍّ مَنْ يَذُْو حَذْوَهُ  مًا وَزُورًا! إِنَّمَا شِيعَةُ عَِ
ْ
نِّ لسَْتُ مِنْ شِيعَتِهِ! فَقَدْ جَاؤُوا ظُل

َ
ٍّ وَأ هُمْ مِنْ شِيعَةِ عَِ نَّ

َ
أ

 
َ

فِتنَْةَ، وَل
ْ
ال يثُِيُ   

َ
، وَل  يسَُبُّ

َ
يَقْذِفُ، وَل  

َ
 يَبهَْتُ، وَل

َ
 يكَْذِبُ، وَل

َ
ٌّ ل خْلَقِهِ، وَكَنَ عَِ

َ
بأِ وَيَتَخَلَّقُ 

 
َ

قَبِيحِ، وَل
ْ
باِل يرَْمِ عَئشَِةَ   

َ
وَعُثمَْانَ، وَل وَعُمَرَ  باَ بكَْرٍ 

َ
أ عَنُ 

ْ
يلَ  

َ
مُسْلِمِيَ، وَل

ْ
ال بَيَْ  عَدَاوَةَ 

ْ
ال يُغْرِي 

 يَقُولُ 
َ

غُلوُِّ فِ نَفْسِهِ، وَل
ْ
 يرَْضَ باِل

َ
 النِّفَاقِ، وَل

َ
هْلَ بدَْرٍ إِل

َ
 ينَسِْبُ أ

َ
نصَْارَ، وَل

َ ْ
مُهَاجِرِينَ وَال

ْ
رُ ال يكَُفِّ

طِمُ نَفْسَهُ عِندَْ مُصِيبَةِ 
ْ
 يلَ

َ
شَاءُ، وَل

َ
تصَََّفُ فِيهِ بمَِا أ

َ
َّ أ قَ مُفَوَّضٌ إِلَ

ْ
لَ

ْ
نَّ ال

َ
 يَقُولُ أ

َ
غَيبَْ، وَل

ْ
عْلمَُ ال

َ
إِنِّ أ

لَِقْضِيَا  غَيبِْ 
ْ
باِل يدَْعُوهُمَا   

َ
وَل لَمُ،  السَّ عَليَهَْا  فَاطِمَةَ  مُصِيبَةِ  وْ 

َ
أ وسََلَّمَ  وَآلِِ  عَليَهِْ  هُ  اللَّ صَلَّ  النَّبِِّ 

 
َ

هُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ، وَل يةَِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ
َ

يةًَ كَوِل
َ

 يَعَْلُ لهَُمْ وِل
َ

مُرُ بتَِقْلِيدِ النَّاسِ، وَل
ْ
 يأَ

َ
حَوَائَِهُ، وَل

 يسَْتَحِلُّ مُاَلفََةَ 
َ

سِْلَمَ، وَل
ْ

كَ لَِحْفَظَ ال
ْ
مُل

ْ
سِْلَمِ، بلَْ ترََكَ ال

ْ
 مِنْ حِفْظِ ال

َ
وْل

َ
كِهِ أ

ْ
نَّ حِفْظَ مُل

َ
يَقُولُ أ

المِِيَ عََ  الظَّ يعُِيُ   
َ

كَفِرِينَ، وَل
ْ
باِل يسَْتَعِيُ   

َ
، وَل لِّ باِلُّ يرَْضَ   

َ
دُنْيَاهُ، وَل لمَِصْلحََةِ  نَّةِ  وَالسُّ قُرْآنِ 

ْ
ال

بٍَ 
خُذُ بَِ

ْ
 يأَ

َ
ذَى يسَُمِّ ذَلكَِ تقَِيَّةً، وَل

َ ْ
وْ خَوْفاً مِنْ قَلِيلِ ال

َ
 يصَُانعُِهُمْ طَمَعًا فِ دُنْياَهُمْ أ

َ
مِهِمْ، وَل

ْ
ظُل

 يَفْعَلُ كَثِيًا غَيَْ 
َ

ُ، وَل
َ

نْ يسَْتَحْلِفَهُ فَيَحْلِفَ ل
َ
 أ

َّ
مَ إِل

هُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّ يرَْوِيهِ وَاحِدٌ عَنِ النَّبِِّ صَلَّ اللَّ
؟!  شْبَهُناَ بعَِلٍِّ

َ
َقْضُوا مَنْ أ نْفُسِهِمْ وَلْ

َ
 أ

َ
نَ إِل

ْ
يَجِْعُوا ال

ْ
وٌ مِنْ ذَلكَِ كُِّهِ، فَل

ْ
ناَ خِل

َ
ءِ وَأ

َ
ا يَفْعَلُ هَؤُل ذَلكَِ مِمَّ

وا عَنْ  َكُفُّ هَ وَلْ يَتَّقُوا اللَّ
ْ
، فَل شْبَهُ مِنهُْمْ بعَِلٍِّ

َ
نِّ أ

َ
فَتْ ضَمَائرُِهُمْ بأِ إِنْ شَهِدَتْ قُلوُبُهُمْ وَاعْتََ

ناَ؟! فَ
َ
مْ أ

َ
هُمْ أ

إِنِّ 
فَ  ، بغَِيِْ حَقٍّ تِ وحََبسِْهِمْ  مَودََّ صْحَابِ وذََويِ 

َ
أ خْذِ 

َ
وَأ  َّ رِْيضِ النَّاسِ عََ

َ
مِ وعََدَاوَتِ وَت

ْ
وَظُل سَبِّ 

تِ إِنْ كَنوُا  مُسَارعََةِ فِ نصَُْ
ْ
 النَّاسِ بإِِجَابةَِ دَعْوَتِ وَال

َ
وْل

َ
ٍّ وَهُمْ أ يَّةِ عَِ  إِمَامٍ عَدِلٍ مِنْ ذُرِّ

َ
دْعُوهُمْ إِل

َ
أ

نْفُسِهِمْ 
َ
كِبِْ وَيشَُاقُّوننَِ ﴿حَسَدًا مِنْ عِندِْ أ

ْ
بِ وَال كِذْبِ وَالتَّعَصُّ

ْ
صَادِقِيَ، وَلكَِنَّهُمْ مَبْوُلوُنَ عََ ال

ءٍ قَدِيرٌ﴾1. ٰ كُِّ شَْ هَ عََ مْرِهِ ۗ إِنَّ اللَّ
َ
هُ بأِ تَِ اللَّ

ْ
ٰ يأَ قَُّ ۖ فَاعْفُوا وَاصْفَحُوا حَتَّ

ْ
َ لهَُمُ ال مِنْ بَعْدِ مَا تبَيََّ

ترجمه ی گفتار:
عبد الله بن حبیب طبری ما را خبر داد، گفت: شنیدم منصور می فرماید: این افعی ها می پندارند 
که آنان شیعه ی علی هستند و من شیعه ی علی نیستم! به راستی که به ستم و یاوه روی آورده اند! 

1 . البقرة/ ۱۰۹
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هرآینه شیعه ی علی کسی است که پا بر جای پای او می نهد و به اخلاق او متخلّق است و هرآینه 
و  نمی انگیخت  فتنه  و  نمی داد  دشنام  و  نمی کرد  قذف  و  نمی زد  تهمت  و  نمی گفت  دروغ  علی 
میان مسلمانان دشمنی نمی افروخت و ابو بکر و عمر و عثمان را لعن نمی کرد و به عایشه نسبت 
غلوّ  به  و  نمی انگاشت  منافق  را  بدر  اهل  و  نمی شمرد  کافر  را  انصار  و  مهاجران  و  نمی داد  قبیح 
من  به  مخلوقات  که  نمی گفت  و  دارم  غیب  علم  من  که  نمی گفت  و  نبود  راضی  خود  درباره ی 
واگذار شده اند و هر تصرّفی که بخواهم در آن ها می کنم1 و در مصیبت پیامبر صلّی الله علیه و 
آلهt و سلّم یا مصیبت فاطمه علیها السلام خود را نمی زد و آن دو را در جایی که نبودند نمی خواند 
تا حوائجش را برآورده سازند و به تقلید از مردم امر نمی کرد و برای آنان ولایتی چون ولایت پیامبر 
صلّی الله علیه و آله و سلّم قرار نمی داد و نمی گفت که حفظ حکومتش از حفظ اسلام سزاوارتر 
برای مصلحت  و سنّت  قرآن  با  و مخالفت  را حفظ کند  تا اسلام  رها کرد  را  بلکه حکومت  است، 
دنیایش را حلال نمی دانست و به ذلّت تن نمی داد و از کافران یاری نمی گرفت و ظالمان را در 
آزاری سازش نمی کرد که  اندک  بیم  از  یا  به طمع دنیایشان  آنان  با  و  یاری نمی رساند  ظلمشان 
نام آن را تقیّه بگذارد و به خبری که یک تن از پیامبر صلّی الله علیه و آله و سلّم روایت می کرد 
اخذ نمی نمود مگر اینکه او را قسم دهد و او برایش قسم خورد و بسیاری کارهای دیگر را انجام 
رجوع  خود  به  اینک  پس  هستم.  مبرّا  آن ها  همه ی  از  من  و  می دهند  انجام  اینان  که  نمی داد 
کنند و قضاوت کنند که کدام یک از ما به علی شبیه تر است؟! آنان یا من؟! پس اگر دل هاشان 
گواهی داد و وجدانشان اعتراف کرد که من از آنان به علی شبیه ترم، پس باید از خداوند بترسند 
و از اهانت به من و ظلم به من و دشمنی با من و برانگیختن مردم بر ضدّ من و گرفتن و حبس 
کردن یارانم و دوستدارانم به غیر حق دست بردارند؛ چراکه من آنان را به سوی امامی عادل از 
آنان سزاوارترین مردم به اجابت دعوتم و شتافتن به نصرتم هستند  ذرّیّه ی علی فرا می خوانم و 
با  و  تکبّر سرشته شده اند  و  تعصّب  و  با دروغ  آنان  این است که  واقع  ولی  اگر راست می گویند، 
من دشمنی می کنند »از روی حسدی که در جان هاشان است، پس از اینکه حق برایشان آشکار 
شد، پس چشم بپوشید و مدارا کنید تا آن گاه که امر خداوند برسد، به راستی که خداوند بر هر 

کاری تواناست«.

 
َّ

يعَةِ إِل رىَ مَعَكَ مِنَ الشِّ
َ
 أ

َ
مَنصُْورِ: ل

ْ
تُ للِ

ْ
، قَالَ: قُل وُزجََانُِّ

ْ
مَِيدِ ال

ْ
ناَ عِيسَ بْنُ عَبدِْ ال خْبََ

َ
۷ . أ

دٍ! إِنَّ اللُّصُوصَ بإِِيرَانَ سَبَقُونِ  باَ مُمََّ
َ
يْنَ فُضَلَؤُهَا وشَُجْعَانُهَا؟! فَقَالَ: ياَ أ

َ
كَُّ ضَعِيفٍ وضََعِيفَةٍ! فَأ

هِ لئَِْ وجََدْتُ   وَاللَّ
َ

ل
َ
مَدَرَ! أ

ْ
جََرَ وَال

ْ
 ال

َّ
كُوا لِ إِل فسَْدُوا مَعَادِنَهَا، وَلمَْ يَتُْ

َ
يعَةِ، فَنَهَبُوا كُنوُزهََا وَأ  الشِّ

َ
إِل

عْوَاناً لكََنَ لهَُمْ مِنِّ يوَْمٌ عَسِيٌ!
َ
عَليَهِْمْ أ

1 . اشاره به عقیده ی شیعه درباره ی »ولایت تکوینی« است.
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ترجمه ی گفتار:
عیسی بن عبد الحمید جوزجانی ما را خبر داد، گفت: به منصور گفتم: با تو از شیعه جز مردان 
و زنانی ضعیف نمی بینم! پس فاضلان و دلیرانش کجا هستند؟! فرمود: ای ابا محمّد! دزدان در 
ایران پیش از من به شیعه دست یافتند، پس گنجینه هایش را تاراج کردند و معدن هایش را ویران 
نمودند و برای من جز سنگ و کلوخ باقی نگذاشتند! هان به خدا سوگند اگر در برابرشان یارانی 

بیابم، از جانب من روز دشواری خواهند داشت!

لوُهُ عَنْ 
َ
يعَةِ، فَسَأ مَنصُْورِ جََاعَةٌ مِنَ الشِّ

ْ
، قَالَ: دَخَلَ عََ ال الِقَانُِّ حَْدُ بْنُ عَبدِْ الرَّحَْنِ الطَّ

َ
ناَ أ خْبََ

َ
۸ . أ

مَنصُْورُ 
ْ
نَّةِ، فَرَدُّوا عَليَهِْ وَقاَلوُا: ليَسَْ هَذَا مِنْ مَذْهَبِناَ! فَغَضِبَ ال كِتاَبِ وَالسُّ

ْ
جَابَهُمْ فِيهَا باِل

َ
شْيَاءَ فَأ

َ
أ

كَمَا  ليَسَْ  فَقَالَ:  نَعَمْ،  قَالوُا:  ؟!  ٍّ عَِ شِيعَةِ  مِنْ  نَّكُمْ 
َ
أ سَْبوُنَ 

َ
ت لعََلَّكُمْ  لهَُمْ:  فَقَالَ  شَدِيدًا،  غَضَباً 

مََلِ وَالنَّهْرَوَانِ! 
ْ
ٌّ فِيكُمْ لقََتَلَ كَثِيًا مِنكُْمْ كَمَا قَتَلَ إِخْوَانكَُمْ يوَْمَ ال هِ لوَْ كَنَ عَِ مَا وَاللَّ

َ
سَْبوُنَ، أ

َ
ت

ناَ مِنْ شِيعَتِهِ وَليَسَْ 
َ
؟! قاَلوُا: نَعَمْ، فَقَالَ: كَذَبْتُمْ، أ ٍّ نِّ لسَْتُ مِنْ شِيعَةِ عَِ

َ
سَْبوُنَ أ

َ
ثُمَّ قَالَ: لعََلَّكُمْ ت

إِنَّا  بَعْتُمُوهُ! قاَلوُا:  تَّ
َ

بُّونهَُ ل ِ
ُ

لوَْ كُنتُْمْ ت بُّهُ؟! قَالَ:  ِ
ُ

لسَْنَا ن
َ
أ صْحَابِ! قاَلوُا: 

َ
َوْمَ شِيعَةٌ غَيِْي وَغَيَْ أ ُ الْ

َ
ل

ينَ لمَْ  ِ
َّ

بْغَضَهُ ال
َ
بْغَضْتُمُوهُ كَمَا أ

َ َ
نَّكُمْ عَرَفْتُمُوهُ ل

َ
 تَعْرِفوُنهَُ وَلوَْ أ

َ
بُّونَ رجَُلً ل ِ

ُ
ُحِبُّهُ! قَالَ: إِذًا ت هِ لنَ وَاللَّ

مَسِيحَ 
ْ
بُّونَ ال ليَسَْ النَّصَارىَ يُِ

َ
ُ وَاسْتَعْظَمُوهُ، فَقَالَ: أ

َ
نكَْرُوا قَوْل

َ
يتََّبِعُوهُ مِثلْكَُمْ، فَقَتَّلهَُمْ تَقْتِيلً! فَأ

نْياَ يُقَتِّلُ   الدُّ
َ

مَسِيحُ إِل
ْ
 يوَْمَ يرَجِْعُ ال

َ
ل

َ
 تتََّبِعُونهَُ! أ

َ
نْتُمْ ل

َ
بُّونَ عَلِيًّا وَأ ِ

ُ
نْتُمْ ت

َ
 يتََّبِعُونهَُ؟! كَذِلكََ أ

َ
وَهُمْ ل

هُمْ خَافوُا لِقَوْلِِ وَرجََعُوا  نَّ
َ
مَنصُْورُ أ

ْ
قِمُوا حَجَرًا وَظَنَّ ال

ْ
ل
ُ
هُمْ أ نَّ

َ
مََاعَةُ كَأ

ْ
النَّصَارىَ تَقْتِيلً! فَسَكَتَ ال

 اسْمَهُ، 
َّ

ٍّ إِل رىَ فِيكُمْ مِنْ تشََيُّعِ عَِ
َ
 أ

َ
هِ ل اَهِلوُنَ! فَوَاللَّ

ْ
هَا ال يُّ

َ
هِ أ  اللَّ

َ
نْفُسِهِمْ، فَقَالَ لهَُمْ: توُبُوا إِل

َ
 أ

َ
إِل

قْبَلَ بوِجَْهِهِ 
َ
َابَ، أ

ْ
! ثُمَّ قاَمَ عَنهُْمْ حَتَّ إِذَا بلَغََ ال مَهْدِيِّ

ْ
هْوَنَ النَّاسِ عََ ال

َ
وَلوَْ بقَِيتُمْ عََ هَذَا لكَُنتُْمْ أ

! مَهْدِيِّ
ْ
ٍّ وَهُوَ يتَشََيَّعُ لِغَيِْ ال نَّهُ مِنْ شِيعَةِ عَِ

َ
هِْمْ وَقَالَ: كَذَبَ مَنْ زَعَمَ أ

َ
إِل

ترجمه ی گفتار:
احمد بن عبد الرّحمن طالقانی ما را خبر داد، گفت: جماعتی از شیعه به نزد منصور آمدند و از او 
درباره ی چیزهایی پرسیدند، پس او با قرآن و سنّت پاسخشان داد، ولی آنان از او نپذیرفتند و گفتند: 
این از مذهب ما نیست! پس منصور سخت به خشم آمد و به آنان فرمود: شاید می پندارید که شما 
شیعه ی علی هستید؟! گفتند: آری، پس فرمود: چنین نیست که می پندارید. آگاه باشید که اگر 
علی در میان شما بود، بسیاری از شما را می کشت همان طور که برادرانتان را در روز جمل و نهروان 
آری، پس فرمود:  نیستم؟! گفتند:  کشت! سپس فرمود: شاید می پندارید که من شیعه ی علی 
دروغ گفتید، من شیعه ی او هستم و امروز برای او شیعه ای جز من و یارانم وجود ندارد! گفتند: آیا 
ما دوستدار او نیستیم؟! فرمود: اگر دوستدار او بودید از او پیروی می کردید! گفتند: به خدا سوگند 
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ما دوستدار او هستیم! فرمود: در این صورت کسی را دوست می دارید که نمی شناسید و اگر او 
را می شناختید دشمنش می داشتید، همان طور که کسانی مانند شما که از او پیروی نمی کردند 
دشمنش داشتند، پس آنان را به سختی کشت! پس سخنش را انکار کردند و بزرگ شمردند، پس 
فرمود: آیا نصرانی ها نیستند که مسیح را دوست می دارند، در حالی که از او پیروی نمی کنند؟! 
شما نیز همین طور، علی را دوست می دارید، در حالی که از او پیروی نمی کنید! بدانید روزی که 
مسیح به دنیا باز می گردد نصرانی ها را به سختی می کشد! پس جماعت سکوت کردند، چنانکه 
گویی سنگی در دهانشان نهاده شد و منصور پنداشت که آنان با سخن او ترسیده اند و به خودشان 
در  به خدا سوگند  ای جاهلان؛ چراکه  کنید  توبه  به سوی خداوند  فرمود:  آنان  به  آمده اند، پس 
شما از تشیّع علی چیزی جز نام آن را نمی بینم و اگر به همین صورت بمانید بی ارزش ترین مردم 
نزد مهدی خواهید بود! سپس از میان آنان برخاست، تا اینکه به دروازه رسید، پس روی خود را به 
سویشان بازگرداند و فرمود: دروغ می گوید کسی که خود را شیعه ی علی می پندارد، در حالی که از 

کسی جز مهدی جانبداری می کند!

 ، مَهْدِيِّ
ْ
ال سِيَةِ  مِنْ  ءٍ  شَْ عَنْ  مَنصُْورَ 

ْ
ال تُ 

ْ
ل
َ
سَأ قَالَ:   ، يَازيُِّ الشِّ إِبرَْاهِيمَ  بْنُ  دُ  مُمََّ ناَ  خْبََ

َ
أ  .  ۹

إِذَا  يَقُولوُنَ  تُ: 
ْ
قُل يعَةُ،  الشِّ قَالَ:  يَّارَةُ؟!  الطَّ وَمَا  تُ: 

ْ
قُل عِندَْكُمْ؟  يَّارَةُ  الطَّ ءِ 

َ
هَؤُل يَقُولُ  مَا  لِ:  فَقَالَ 

 
َ
مَهْدِيُّ بدََأ

ْ
إِذَا قَامَ ال يعَةَ! فَقَالَ: ليَسَْ كَمَا يَقُولوُنَ، وَلكَِنْ   الشِّ

َّ
يعًا إِل مَهْدِيُّ قَتَلَ النَّاسَ جَِ

ْ
قَامَ ال

يعَةِ فَقَتَلهَُمْ! ابِ الشِّ بكَِذَّ

ترجمه ی گفتار:
مهدی  سیره ی  از  چیزی  درباره ی  منصور  از  گفت:  داد،  خبر  را  ما  شیرازی  ابراهیم  بن  محمّد 
پرسیدم، پس فرمود: این پرواز کنندگان نزد شما چه می گویند؟!1 گفتم: پرواز کنندگان چه کسانی 
هستند؟! فرمود: شیعه، گفتم: می گویند که مهدی هرگاه قیام کند، همه ی مردم را می کشد به 
جز شیعه! فرمود: چنین نیست که می گویند، بلکه مهدی هرگاه قیام کند، از کذّابان شیعه آغاز 

می کند، پس آنان را می کشد!

عَنِ  ُهُ  لتْ
َ
فَسَأ يوَْمٍ،  مَسَاءَ  مَنصُْورِ 

ْ
ال عََ  تُ 

ْ
دَخَل قَالَ:   ، هِرَويُِّ

ْ
ال الرَّحَْنِ  عَبدِْ  بْنُ  دُ  مُمََّ ناَ  خْبََ

َ
أ  .  ۱۰

تهَُ! ثُمَّ قَالَ: إِنَّ  نْ ينَتَْحِلُ مَودََّ ُ مِمَّ
َ

عْدَى ل
َ
حَدٌ أ

َ
مْسَ وَمَا أ

َ
هِ لقََدْ أ  وَاللَّ

َ
ل

َ
مْسَ؟ فَقَالَ: أ

َ
مَهْدِيِّ كَيفَْ أ

ْ
ال

كُوا؟!  شَْ
َ
ينَ أ ِ

َّ
تُ: وَال

ْ
كُوا! قُل شَْ

َ
ينَ أ ِ

َّ
مَجُوسِ وَال

ْ
َهُودِ وَالنَّصَارىَ وَال مُتشََيِّعِيَ لمََنْ هُوَ شٌَّ مِنَ الْ

ْ
مِنَ ال

قَالَ:  ؟!  مَهْدِيَّ
ْ
ال مِنهُْمُ  يسَُبُّ  وَمَنْ  هِ!  اللَّ سُبحَْانَ  تُ: 

ْ
قُل  ! مَهْدِيَّ

ْ
ال يسَُبُّونَ  ينَ  ِ

َّ
ال وَهُمُ  هِ  وَاللَّ نَعَمْ  قَالَ: 

! مَهْدِيَّ
ْ
، فَيسَُبُّونَ بذَِلكَِ ال مَهْدِيِّ

ْ
 ال

َ
دْعُوهُمْ إِل

َ
نِّ أ

َ
ينَ يسَُبُّوننَِ وَهُمْ يَعْلمَُونَ أ ِ

َّ
ال

1 . مراد آن جناب از »پرواز کنندگان«، غلو کنندگانند.
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ترجمه ی گفتار:
محمّد بن عبد الرحمن هروی ما را خبر داد، گفت: در شامگاه روزی به نزد منصور آمدم، پس از 
او درباره ی مهدی پرسیدم که چگونه شام کرده است؟ پس فرمود: آگاه باش که به خدا سوگند در 
حالی شام کرده است که احدی با او دشمن تر از کسانی نیست که خود را دوستدار او می شمارند! 
سپس فرمود: هرآینه از مدّعیان تشیّع کسانی هستند که از یهود و نصارا و مجوس و کسانی که 
مشرکند بدترند! گفتم: و کسانی که مشرکند؟! فرمود: آری به خدا سوگند و آنان کسانی هستند که 
به مهدی اهانت می کنند! گفتم: سبحان الله! چه کسی از آنان به مهدی اهانت می کند؟! فرمود: 
کسانی که به من اهانت می کنند در حالی که می دانند من آنان را به سوی مهدی دعوت می کنم، 

پس با این کار خود به مهدی اهانت می کنند.

مِنَ  عَليَنَْا رجَِالٌ  فَمَرَّ  طَرِيقٍ،  فِ  مَنصُْورِ 
ْ
ال مَعَ  كُنَّا  قَالَ:   ، خُِّ

ْ
َل الْ دٍ  مُمََّ بْنُ  هِ  اللَّ عَبدُْ  ناَ  خْبََ

َ
أ  .  ۱۱

قْبَلَ عَليَنَْا 
َ
! فَأ َّيكَْ ياَ حُسَيُْ ! لَ َّيكَْ ياَ حُسَيُْ دْباَرهَُمْ وَيَقُولوُنَ: لَ

َ
بُونَ صُدُورهَُمْ وَأ يعَةِ وَهُمْ يضَِْ الشِّ

 مِنهُْمْ جَعْفَرُ بْنُ 
َ
أ ناَ: وَهَلْ تَبََّ

ْ
دٍ! قُل  مِنهُْمْ جَعْفَرُ بْنُ مُمََّ

َ
أ سَُيَْ لبََيِءٌ مِنهُْمْ كَمَا تَبََّ

ْ
 إِنَّ ال

َ
ل

َ
وَقَالَ: أ

 
َ
أ فَتَبََّ َّيكَْ!  دٍ لَ بْنَ مُمََّ ياَ جَعْفَرَ  َّيكَْ  يَقُولوُنَ: لَ كُوفَةِ 

ْ
ال هْلِ 

َ
أ مِنْ   

ً
نَّ رجَِال

َ
أ بلَغََهُ  نَعَمْ،  قَالَ:  دٍ؟!  مُمََّ

يكَ لكََ! ثُمَّ   شَِ
َ

َّيكَْ ل َّيكَْ، لَ َّيَتْ بلِبََّيكَْ اللَّهُمَّ لَ نبِْياَءِ هَكَذَا! إِنَّمَا لَ
َ ْ
بِيَةُ ال

ْ
مِنهُْمْ وَقَالَ: مَا كَنتَْ تلَ

لوُهُ وَقَبَّحُوهُ  فوَْاجًا، وَلكَِنَّهُمْ بدََّ
َ
مْرِ أ

َ ْ
خَلَ النَّاسُ فِ هَذَا ال َ فْلةَُ لدَ ءِ السَّ

َ
 هَؤُل

َ
هِ لوَْل مَا وَاللَّ

َ
مَنصُْورُ: أ

ْ
قَالَ ال

ضُوهُ! وَبَغَّ

ترجمه ی گفتار:
عبد الله بن محمّد بلخی ما را خبر داد، گفت: به همراه منصور در راهی بودیم، پس مردانی از 
شیعه بر ما گذشتند که بر سینه ها و پشت های خود می زدند و می گفتند: لبّیک یا حسین! لبّیک 
یا حسین! پس به ما روی کرد و فرمود: بدانید که حسین از اینان بریء است، همان طور که جعفر 
بن محمّد از آنان برائت جُست! گفتیم: آیا جعفر بن محمّد از آنان برائت جُست؟! فرمود: آری، به او 
رسید که مردانی از اهل کوفه می گویند: لبّیک یا جعفر بن محمّد لبّیک! پس از آنان برائت جُست 
و فرمود: لبّیک گفتن پیامبران این گونه نبود، آنان می گفتند: »لبّیك اللهم لبیك، لبیك لا شریك 
لك«! سپس منصور فرمود: بدانید که به خدا سوگند اگر این فرومایگان نبودند، مردم دسته دسته 

در این امر1 داخل می شدند، ولی اینان آن را دگرگون کردند و زشت نمودند و منفور ساختند!

يعَةِ، فَقَالَ لهَُمْ: مَا  مَنصُْورِ رجَِالٌ مِنَ الشِّ
ْ
 ال

َ
، قَالَ: جَاءَ إِل هْرَانُِّ قَاسِمِ الطِّ

ْ
سََنُ بْنُ ال

ْ
ناَ ال خْبََ

َ
۱۲ . أ

عُلمََاءِ، فَقَالَ: 
ْ
نُْ مِنَ ال

َ
ناَظِرُ غَيَْ عُلمََائكُِمْ، قاَلوُا: ن

ُ
 أ

َ
جَاءَ بكُِمْ؟ قاَلوُا: جِئنَْا لِنُنَاظِرَكَ! فَقَالَ: إِنِّ ل

1 . منظور تشیّع اهل بیت است.
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الِكُمْ،  لَتَيِْ فَهُوَ مِنْ جُهَّ مَْعَ بَيَْ الصَّ
ْ
الِكُمْ؟! مَنِ اعْتَادَ ال عْرفُِ عُلمََاءَكُمْ مِنْ جُهَّ

َ
 أ

َ
نِّ ل

َ
ترََوْنَ أ

َ
أ

ناَظِرُ غَيَْ عُلمََائكُِمْ!
ُ
 أ

َ
إِنِّ ل

، قَالَ: فَاذْهَبُوا، فَ
َ

قُ؟ قاَلوُا: ل فِيكُمْ رجَُلٌ يُفَرِّ
َ
أ

ترجمه ی گفتار:
حسن بن قاسم طهرانی ما را خبر داد، گفت: مردانی از شیعه به نزد منصور آمدند، پس به آنان 
فرمود: چه چیزی شما را به اینجا آورده است؟ گفتند: آمده ایم تا با تو مناظره کنیم! پس فرمود: 
من با غیر عالمانتان مناظره نمی کنم، گفتند: ما از عالمان هستیم، پس فرمود: آیا می پندارید که 
من عالمانتان را از جاهلانتان نمی شناسم؟! هر کس به جمع کردن دو نماز1 معتاد است از جاهلان 
شماست، پس آیا کسی در میان شما هست که جدا بگزارد؟ گفتند: نه، فرمود: پس بروید؛ چراکه 

من با غیر عالمانتان مناظره نمی کنم!

شرح گفتار:
تفاوت  خود،  شگفت انگیز  صراحت  و  بی نظیر  فصاحت  با  دهنده،  تکان  و  ژرف  گفتارهای  این 
و  می سازد  فاش  را  دروغین  و  پوشالین  شیعه ی  و  بیت  اهل  حقیقیِ  شیعه ی  میان  موجود  عظیم 
طشت رسوایی شیعه ی سفله پرور و روباه پرور و افعی پرور را از بام می اندازد و غرور و تکبّر آن را چنان 

در هم می شکند که تا قیامت ترمیم نخواهد شد!

بی عیب  چنین  که  تابان،  چراغ  این  خراسانی،  هاشمی  منصور  بر  خداوند  رحمت  و  سلام 
و  می اندازد  مزوّران  و  منافقان  روی  از  نقاب  و  می شکافد  را  گمراهی  و  جهل  تاریکی  بی آلایش،  و 

زمینه ی ظهور مهدی را فراهم می سازد.

1 . یعنی نماز ظهر و عصر و نماز مغرب و عشاء

با نهضت

آشنا شوید.
»بازگشت به اسلام«

صفحه کانال تلگرام پایگاهصفحه فیسبوک پایگاه لینک مطلب فوق
صفحه توئیتر پایگاه*لطفاً بر روی لینک مورد نظر خود کلیک کنید. صفحه اینستاگرام پایگاه
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https://www.alkhorasani.com/fa/about/آشنایی-با-نهضت-بازگشت-به-اسلام/
https://www.facebook.com/Alkhorasani.fa/
https://t.me/MansoorHashimiKhorasani
https://www.alkhorasani.com/fa/content/12056/
https://twitter.com/Alkhorasani_fa
https://www.instagram.com/alkhorasani.fa/

